


EAAHNIKA - EL POLSKI - PL YKPAIHCbKWUM - UA

EUXQPLOTOUKE YIa TV ayopd 0ag AUTol TOU POTOVTOG . SaG GUMBOUAEVOUE

Va 51aPAOETE TIPOOEKTIKA TIG 08NYiEG EYKATACTAONG, XPrONG KAl CUVTPNONG.
Sxedlaoape autdikavomnoinan.Av xpeldZeate Bondela, n OpASA TOU KATACTHATOG
amo 10 OToi0 AYOPATATE TO TIPOIOV ival o 51a8ear) oag

TevikéC ouotaoelg aodahsiag

MaBACTE TIPOOEKTIKA AUTO TO EYXEIPISLO XPrIONG TPV XPNOHOTIOIOETE T CUOKEUT),
Kl L0TPri0TE TO YA Va UIMOPEITE v avatpEEETe apyoTepa Kal AV XPELAOTEL va TO
UETABIBATETE O€ TPITOUG,.

[

TPOEIAOMOIHEH: otav yprotponoleite NAEKTPIKES OUOKEVES, TPEITE TG Botkes ouoTdoel aopaeiag Wote va pEwoete tov
KivBuvo nupkay1dg, NhextpomANEiag kat owpatkob TpavHaTIopoD..

Dzigkujemy za zakup tego produktu. Zalecamy zapoznanie si¢ z instrukcja insta-
lacji, uzytkowania i konserwacji. Stworzylismy ten markowy produkt, aby spetnic
wszystkie Twoje oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy naszego sklepu chetnie stuza pomoca i sg do
Panstwa dyspozycji.

0golne zalecenia bezpieczefstwa

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja
w celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztoSci lub przekazania osobom

[sKyeEMO BaM 3a MOKYMKY LibOro BUpo6y. M1 pafMo BaM yBaX<HO MPoYnTaTH
IHCTPYKLUii 3 ycTaHOBMEHHS, ekcrnyaTaLii Ta TeXHIYHOro 06CnyroByBaHHs. Mu
PO3pPO6UNN Lier BUPI6 A71s TOro, LLI06 BiH MPUHOCKUB BaM 3af,0BOSIEHHSI.

SIKLLIO BaM MOTPi6Ha 4OMOMOra, criBpo6iTHUKM BaLLIOrO Mara3uHy rotosi
[0MoMOrTH BaM

3aranbHi npasuna 6esnexu

MNepen BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOIO YBAXKHO MPOYNTANTE L0 IHCTPYKL O 3
ekcrnnyarauii Ta 36epiranTe ii 415 NofanbLUIOro BUKOPUCTAHHSA | 3BEPHEHHS [0
iHLLIMX 0Ci6 y pasi noTpe6u.

ROMANIA - RO

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs. Va recomandam sa cititi cu
atentie instructiunile de

instalare, utilizare si intretinere. Am proiectat acest produs pentru a va asigura o
satisfactie deplina.

Daca aveti nevoie de asistenta, echipa de la retailerul dvs. va sta la dispozitie.

Instruciuni generale de securitate

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si
pastrati-l pentru o consultare ulterioara; daca este necesar transmiteti manualul
de instructiuni tertilor, odata cu produsul.

ia urzad: yeznych, nalezy zawsze przestr

1) levikég oUOTATELS
EA€yETe av 0L NAEKTPIKEG TPOSIAYPAdEG AUTOL TOU GWTLOTIKOU AVIATIOKP{voVTaL OtV
£yKATAOTAON 00G,..

TPOEIAOMOIHZH: H nAektpui] mapoxi npénetva pw TV ) GuvTiipran),
v ahAayi) Aapreipa ) tov kadapiopo. Adaipéote my aopaheta i yupiote my acdadeta om éom
OFF kat £(te Ty and wyov i

trzecim.
[ OSTRZEZENIE: podezas uz

|

ych zaleced
ia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obraze ciata..

woelu og

MONEPEKEHHS.: Bukop €NeKTPHYHi NpUCTPO, it }
NoKeExi, P YMOM i TpaBMy! ..

AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate intotdeauna precautjile elementare de siguranta
pentruareduce riscul de incendiu, electrocutare si vitamare a persoanelor..

1

1) Zalecenia ogdlne
Nalezy sprawdzic, czy specyfikacje elektryczne urzadzenia oSwietleniowego sa

1) 3aranbHi iHCTpyKUjii
MepeKkoHanTeCh y TOMY, LL|0 eNTeKTPUYHI XapaKTEPUCTUKM LibOro CBITUMbHMKA

1) Informatii generale
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compati-
bile cu instalatia dvs..

dellal

kompatybilne z wykorzystywang instalacja.

Anauteitat mpoooyr| 61av avolyete TPUTEG yia Ta EEAPTHATA OTEPEWONG,
TIPOKEIHEVOU VOl ATTOPUYETE UTIAPXOUTEG KAAWSIWOELG 1) CWANVWOELG OL OTIOLEG SEV
daivovtat.

Mpogtdomoutikd cupBoAa

To €yypado «1» MEPIAAUBAVEL OAQ TA TEXVIKA XAPAKINPLOTIKA KAl TOUG

518 0pOoUG OPLOHOUG OL OTIOIOL EVEEXETAL VA LOXVOULV YA TO TIPOTGV HE N HopdY)

£IKOVOYPAUUATWY, COPPWVA HE Ta SLEJVT) TIPOTUTIA KAl TA TIPOTUTIA ATPAAEIG.

To TPOIdV Tou EMAEEQTE GV SIABETEL O T AVADEPOHUEVA XOPAKINPLOTKA. Tal

S108£01U0 XAPAKTNPLOTIKA TIEPIAAUBAVOVTAL OTO EYXELPISI0 0SNYIWV «2» TOU

TPOIOVTOG.

1. DoBaote mpooexTka TG odnyies.

2. Kamyopia aodaheiag Il Avt  Adyma éyet k) povwan ko Sev mopet va auvBedet e ipootateutikd aywyo.

3. Deikmg Mpootaciag IPXX

4. Qoo tion xxxV

5. Ovoylaoukr ouyvoma xx/xxHz

6. Autd to otk mpoopiCetat yia eowtept xpron

7. hovardmta avukardotaon( tou {nyaviopol eéyyou amd emayyeAuatia

8. Owtewn myn LED ywpic Suvardma avikardotaong

9. Xwpic Suvaromra podpuong mg viaone Gwriopon

EvaNaoodyievo pedpa

. TpogiGoronon: av to eEwtepikd edkaymro mepiBhniLa 1 o kaAuSLo 1oV GwioTtkol £xel urootel Jiud, n
QVTIKaTdotaon 10U 8oL MPEMEL vl QVOTBETa AOKAELOTIKG GTOV KOTAOKEUOT), 0TOV QVImpoownd Tou ] g
EEIBIKEUEVO TEXVLKO, TIDOKELLEVOU Vit ANodELYOVTaL TUYOV KivSuvoL.

12. QwrioTika akatdMnAa yia kahugn pe BeppopovwTIKG UNIKO.

Mpootacia tov nepipaAAoviog

10.
1

=23

MPOZOXH!

E Ta nAektpikd mpoidva Sev MPEMEL va anoppimtoviat Hagi He Ta OtkIaKA
anoppippata. NpEnet va petadEépovial o€ KOWOTIKO ONpeio GUANOYNG WOTE
va anoppintoviatl Pe Tpomo GLAKO TiPOG 10 TIEPIBAAAOV, CUUPWVA E TOUG

TOTIKOUG KAVOVIOHOUG. ETIKOWWVIOTE HE TIG TOTIKEG APXEG 1) TO KATAOTNHA TIWANONG
yla TANPodOPIEG OXETIKA PE TV avakUKAwo. To UAIKO CUCKeuaoiag ivat
QAVAKUKAWOLHO. ATTOPPITTTETE T CUOKEVATIA E TPOTO PLAIKO TIPOG TO TIEPIBAANOV OF

KAtdAANAQ onpEic GUANOYTG AVAKUKAWO WY UALKWV.

Zvvripnon / Kadapiopa

ATIOOUVGEOTE Tr) CUOKEUT) A0 TO NAEKTPIKG SIKTUO TIPWV Amd ™ ouvTipnon 1 Tov
KA8aPIOHO.

OL ETOKEVEG 8t TIPEMEL VAL EKTEAOUVTAL LOVO ATTO OPHOSLCL ATOLA KAl PE XPR oM
YVNOIWVY AVTOANAKTKWV.

Ot 0KATAAANAEG ETUOKEVEG UMOPOUV VA TIPOKAAETOLV 0oPapd Kivsuvo.
XPNOOTIOLE(TE TTAVTOTE AAUMTNPEG CUMPWVA LE TIG IPOSIAYPAPEC TIOL avadépoval
ato eyxelpidlo.

MPOEIAOMOIHZH: H Xprion OTolousrMote £EaPTIHATOG T0 Omoio §ev Kadopiletal ato
EYXELPISLO EVEEXETAL VA EVEXEL KIVEUVO TIPOOWTILKOU TPAUHATIOHOU.

Eyyonon

1. AIAPKEIAEITYHZHZ

H yevIkr) VO £yyonon epappoZetal olpdwva e TiG loxVouoeg SIatdgelg ot
XWPa 0ag Kat KAAUTITEL Ta ipoidva arnd v napdsoan toug Kal v €k§0oar Tou
VOUIHOU Tapaactatikol ayopdg.

2. IZIXYZTHZ EMTYHZHZ:

[ va .oXVEL N eyyunTkn) KAAUYN, TO TIPOIOV TIPETEL VA £XEL EYKATAOTASEL,
XPNOLHOTOINdE( Kat ouvTnENdel CUPPWVA HE TIG 08NYIEG TOU EYXELPIEIOU XPrIONG.
MNapakdtw akoAoudolv Tapasdeiypata e€atpéocwv and my eyyinon (n Alota eivat
EVSELKTIKT), ETUKOWWVIOTE PE TO KATATTNUA TIWANONG YIa EKTIUNON TG KATAoTaong
TOU TPOIOVTOG 0aG):

- EAQTTWHATIKO NAEKTPLKO CUTTNHA TTAPOXTIG OTOV XWPO £YKATACTACNG TOU TIPOI6VTOq
- Omoladrmote PAGPN TPOKUTITEL Ao TEEPIBANNOVTIKEG ETUSPATELG: UTIEPTATELG,
SIAKUMAVOELG €VTAONG PEVHATOG 1) KEVIPLKNAG TIAPOXNG, ypaaia, 8epuotnta, oKovn,
0EEIBWHEVEG ETIPAVELEG, SIAPPWON OE TIAPASANATOLA PPN, OKPAiEG OEPHOKPATIEG
KATL.

- AKATAAANAN CUVOPHOAGYNOT KA EYKATATTACT TOU TIPOTIOVTOG, KA8WE Kal Aadog
EMAOYT) PUHICEWY

- AKATGAANAN CUVTIIPNON TOU TIPOIGVTOG KA TWV EEAPTNHATWY TOU

- ®UOIKr) opA TOU TIPOTIOVTOG 1) TWV EEAPTNUATWY TOU AOYW EKTETAUEVNG XPNONG
- Mo OPETIKN XP110N TOU TIPOIOVTOG 1} TWV EEAPTNATWY TOU OO TNV TPOPAETIOMEVN
- Mn €YKEKPIUEVEG TIPOTBNKEG 1| TPOTIOTIOW|TELG OTO TIPOTOV 1) TA EEAPTILATA TOU

- OTIOLa8N\TIOTE PNXAVIKY) BAGPN N oTtoia opeiAeTal OE Kakd XEIPLOUO, 8pavon,
ATUXNHA 1} KN EYKEKPLUEVN ETILOKELT) TOU TIPOIOVTOG KAt TWV EEAPTNHATWY TOU

- Omotadnmote BAGPN 1) oroia odeiletal o€ akAtdAANAN CUOKEVATIA KAl ATTOCTOAY
TOU TIPOT6VTOG KATA TV EMOTPOMT) TOU TPOIOVTOG 1} TWV EEAPTNHATWY TOU

- AnAela Twv aggooudp Tou ouVoSeUOLV TO TIPOTOV

- OTOLaSTIOTE AVOAWOIUA LEQN, OTIWG YA TTAPASELYHUA UMATAPIEG KAl AAUTTTNPEG,
TIOU UMOPOUV Va avTIKATAoTadouv, €atpolvial Emiong amno my eyyonon
3.EPQTHZEIZ KAI AZIQZEIZ

Av €XETE EPWTNOELG 1) AVTLHETWTTICETE TIPOPATIUATA LE T} XPT)OT) TOU TPOIGVTOE, TV
anos00T) ToU 1) TNV EUPAVIOT) TOU, HTTOPEITE VA ETIKOWWVIOETE HE TO KATATTNHA
TUDANONG XPNOLHOTIOUDVTAG Ta OTolXE(a EMIKOWWVIAG IOV 8a PPeite otV amdSeIEn
ayopag.

DEUTSCH - DE

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir empfehlen lhnen, die
Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen sorgféltig zu lesen. Wir
haben dieses Produkt so konzipiert, dass es zu lhrer vollsten Zufriedenheit funk-
tioniert. Wenn Sie Hilfe bendtigen, steht Ihnen das Team Ihres Handlers gerne zur
Verfligung.

Allgemeine Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung vor der Benutzung des Gerats sorgfaltig
durch, bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf und geben Sie die Ge-
brauchsanweisung gegebenenfalls an Dritte weiter.

[

WARNUNG: Bei der Verwendung von Elektrogeréten sollten immer die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet
werden, um die Gefahr von Branden, Stromschlégen und Verletzungen zu verringern..

)

1) Allgemeines
Prifen Sie, ob die elektrischen Spezifikationen dieser Leuchte mit Ihrer Installa-
tion kompatibel sind.

WARNUNG: Vor der Montage, der Wartung, dem Auswechseln des Leuchtmittels oder Reinigungsvorgangen muss die
Stromversorgung ausgeschaltet werden. Entfernen Sie die Sicherung oder schalten Sie die Sicherung auf AUS und sichern Sie
sie gegen Wiedereinschalten.

Vor dem Bohren von Befestigungslochern ist darauf zu achten, dass eventuell
vorhandene verborgene Kabel oder Rohrleitungen nicht beschadigt werden

Warnsymhole

Dieses Dokument «1» enthélt alle technischen Merkmale und verschiedene

Definitionen, die geméaR den internationalen Normen und Sicherheitsstandards

auf das Produkt in Form von Piktogrammen anwendbar sein kdnnen. Nicht alle

diese Merkmale sind auf das von Ihnen gewéahlte Produkt anwendbar. In der Ge-

brauchsanweisung «2» des Produkts finden Sie die auf das Produkt zutreffenden

Merkmale.

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig.

2. Schutzklasse Il. Diese Lampe ist doppelt isoliert und darf nicht mit einem Schutzleiter verdrahtet werden.

3. IP-Nummer pxx

4. Nennspannung

5. Nennfrequenz xxxHz

6. Dieleuchteist fir die Verwendung in Innenraumen vorgesehen.

7. Von einem Fachmann auswechselbare Getriebesteuerung

8. Nicht auswechselbare LED-Lichtquelle

9. Nichtdimmbar

10. Wechselstrom

1. Warnung: Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte beschadigt ist, muss es/sie
ausschlieBlich durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden

12. Leuchten nicht geeignet zur Verkleidung mit warmedémmendem Material.

Umweltschutz

ACHTUNG!
E Elektrogerate durfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Sie
miussen bei einer kommunalen Sammelstelle zur umweltgerechten

== Entsorgung gemiR den értlichen Vorschriften abgegeben werden. Wenden

AVVERTENZA: disattivare Uali prima dellassemblaggio, della della sostituzi
odella pulizia. Rimuovere il fusibile o impostarlo su OFF e bloccarlo, in modo che non possa essere riattivato.

Podczas wiercenia otwordw nalezy uwazac na jakiekolwiek ewentualne przewo-

dy lub rury, ktére moga by¢ niewidoczne.

Symbole ostrzegawcze

Niniejszy dokument ,1” zawiera wszystkie parametry techniczne i definicje,
ktdre moga miec potencjalnie zastosowanie do produktu. Sg one przedstawione
w postaci piktogramoéw, zgodnie z normami miedzynarodowymi oraz normami
bezpieczenstwa. Nie wszystkie te cechy maja zastosowanie do wybranego
produktu. W instrukcji obstugi »2” produktu okreslono, ktore z nich maja do niego
zastosowanie.
1. Przeczytac uwaznie instrukce
. Klasaochrony Il. Lampajest wyposazona w podwajna izolace i nie musi byc taczona z kablem ochronnym.
. Wskaznik zabezpieczenia IPXX
. Napiecie nominalne xxxV
. Czestotliwosc nominalna xx/xxHz
. Lampajest przeznaczona do uzytku wewnetrznego
Sterownik moze by¢ wymieniany wytacznie przez specjaliste.
. Zrodto Swiatta LED nie moze byc wymieniane.
Moze dziatac ze Sciemniaczem.
. Prad przemienny
. Ostrzezenie: aby uniknac jakiegokolwiek zagrozenia, w razie uszkodzenia kabla ub przewodu zasilajacego,
musi on zostac wymieniony na nowy przez producenta, pracownika jego serwisu naprawczego lub inng osobg
posiadajaca identyczne kwalifikacje.
. Oprawy o$wietleniowe nieprzeznaczone do przykrycia materiatem izolagji cieplnej.

OchronaSrodowiska

© 0~ oL W

==

1

~

UWAGA!

E Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami
domowymi. Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbiorki w celu
przeznaczenia do utylizacji w sposdb zgodny z miejscowymi przepisami

dotyczacymi ochrony Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednia

instytucja samorzadu lokalnego lub ze sklepem, aby uzyskac informacje
dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe sg przeznaczone do recyklingu.

Nalezy przeznaczyC materiaty opakowaniowe do utylizacji w sposdb zgodny z

przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac je do punktu zbiorki

materiatow przeznaczonych do recyklingu.

Konserwacja/ Czyszczenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac dotyczacych konserwacji lub czyszcze-
nia nalezy odtaczyc urzadzenie od zasilania.

Prace naprawcze mogg by¢ przeprowadzane wytacznie przez wykwalifikowane
osoby, przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.

Przeprowadzenie prac naprawczych w niewtasciwy sposob moze stanowic
powazne niebezpieczenstwo.

Nalezy zawsze uzywac lamp zgodnych ze specyfikacjami okreslonymi w ninie-
jszej instrukcji.

OSTRZEZENIE: Uzycie jakichkolwiek akcesoridw niewymienionych w tej ins-
trukcji moze stanowic ryzyko odniesienia obrazen.

Gwarancja

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCII

0Ogolna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
Pafstwa kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu
jako dowodu zakupu.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCII:

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany,
uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji
obstugi.

Ponizej zamieszczone zostaty przyktady wytaczenia gwarancji (lista nie jest
wyczerpujaca, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, ktory dokona oceny
Pafstwa konkretnej sytuacji):

- wadliwy system zasilania elektrycznego w miejscu zainstalowania produktu;

- wszelkie szkody wynikajace z warunkow otoczenia roboczego: przepiecia,
wahania parametréw pradu lub sieci zasilania, wilgog, ciepto, kurz, powierzchnie
utlenione, korozja wystepujaca na wybrzezu morskim, ekstremalne temperatury,
itp.;

- nieodpowiedni montaz i instalacja produktu oraz konfiguracja ustawien;

- nieodpowiednia konserwacja produktu i jego czesci;

- naturalne zuzycie produktu lub jego czesci ze wzgledu na ich zwykte zuzywanie
Sig;

- uzycie produktu lub jego czesci niezgodne z przeznaczeniem;

- nieautoryzowane dodatki lub modyfikacje produktu lub jego czesci;

- wszelkie uszkodzenia mechaniczne wynikajace z niewtasciwego obchodzenia
sie, pekniecia, wypadku lub nieautoryzowanej naprawy produktu i jego czesci;

- wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtaSciwego zapakowania i wysytki
produktu w ramach zwrotu produktu lub jego czesci;

- utrata akcesoriow dotgczonych do produktu;

- wszelkie elementy eksploatacyjne, takie jak np. baterie i zarowki, ktére moga
by¢ wymieniane, sg rowniez wytaczone z roszczeh gwarancyjnych.

3. PYTANIA| ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemow zwiazanych z korzystaniem

z produktu, jego wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprze-
dawca za poSrednictwem danych kontaktowych, ktore znajduja sie na paragonie
stanowigcym dowdd zakupu.

Sie sich an die 6rtlichen Behorden oder an lhren Fachhéndler, um Ratschlage zum
Recycling zu erhalten. Das Verpackungsmaterial ist recycelbar. Entsorgen Sie die
Verpackung umweltgerecht und stellen Sie sie dem Wertstoffsammelservice zur
Verfugung.

Wartung/ Reinigung

Trennen Sie das Geréat vor der Wartung oder Reinigung vom Netz.

Reparaturen sollten nur von qualifizierten Personen und unter Verwendung von
Originalersatzteilen durchgefiihrt werden.

UnsachgemaéRe Reparaturen kénnen zu erheblichen Gefahren fiihren.
Verwenden Sie die Lampen immer entsprechend den in dieser Anleitung
aufgefiihrten Spezifikationen.

WARNUNG: Die Verwendung von Zubehérteilen, die nicht in diesem Handbuch
aufgefiihrt sind, kann eine Verletzungsgefahr darstellen.

Garantie
1. GEWAHRLEISTUNGSFRIST

Die allgemeine gesetzliche Gewahrleistung gilt gemaR den in Ihrem Land gelten-
den gesetzlichen Bestimmungen ab der Lieferung der Ware und bei Vorlage des
Kaufbelegs als Nachweis des Kaufs.

2. ANWENDUNG DER GEWAHRLEISTUNG :

Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme der Gewahrleistung ist, dass das Produkt
gemaR den Richtlinien der Bedienungsanleitung installiert, verwendet und
gewartet wurde.

Nachfolgend einige Beispiele fiir solche Ausschliisse (die Liste ist nicht er-
schopfend, bitte wenden Sie sich an lhren Handler, wenn Sie eine Beurteilung
Ihrer Situation benétigen):

- Fehlerhaftes elektrisches Versorgungssystem am Installationsort des Produkts
- Schaden, die durch Umwelteinfliisse entstanden sind: Uberspannung, Strom-
oder Netzschwankungen, Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen,
Korrosion an der Kiiste, extreme Temperaturen, usw.

- UnsachgeméaRe Montage und Installation des Produkts sowie dessen Einstel-
lungskonfiguration

- Unzureichende Wartung des Produkts und seiner Teile

- Natirliche Abnutzung des Produkts oder seiner Teile durch den tiblichen
Gebrauch

- Unbeabsichtigte Verwendung des Produkts oder seiner Teile

- Unerlaubte Erganzungen oder Anderungen am Produkt oder seinen Teilen

- Jegliche mechanische Beschadigung, die durch unsachgemaRe Handhabung,
Bruch, Unfall oder nicht autorisierte Reparaturen des Produkts und seiner Teile
entstanden ist

- Jegliche Schaden, die durch unsachgemafe Verpackung und Versand des Pro-
dukts wahrend der Riickgabe des Produkts oder seiner Teile entstehen

- Verlust des mit dem Produkt gelieferten Zubehors

- Ausgeschlossen von den Garantieanspriichen sind auch Verbrauchsmaterialien
wie Batterien und Glihbirnen, die ersetzt werden kénnen

3. FRAGEN UND REKLAMATIONEN

Sollten Sie Fragen oder Probleme mit der Verwendung des Produkts, seiner
Leistung oder seinem Aussehen haben, kénnen Sie sich gerne uber die auf dem
Kaufbeleg angegebenen Kontaktinformationen an Ihren Verkaufer wenden.

BifNOBIfal0Tb BUMOraM [0 YCTaHOBKMU..
TIONEPEMKERHS. Nepep , Texi
3aMiHOI NaMNH a6 [y BUMKHYTH
OFF (BUMK.) i yHEMOX/IMBTE HOr0 YBiMKHEHHS.

Y 5
Buimith

NONOXKEHHA

AVERTIZARE: Sursa de alimentare electrica trebuie sa fie dezactivata inainte de asamblarea, intretinerea, schimbarea
becului sau curatarea corpului de iluminat. Scoateti siguranta fuzihila sau comutati-o pe DECUPLAT si asigurati-o impotriva
recuplarii.
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BekiTy caHblnaynapblH 6ypfbinamac 6ypbiH, 6ap cbiMaapabl Hemece
Ky6blpiapAbl XacblpMay YLLiH 6Te MYKUST 6071y Kepek.

HOHEPGH)KYBEHI)HI CHMMBONU

Lien gokyMeHT (1) MiCTUTb yCi MOTEHLiIMHO 3aCTOCOBHI [0 MPOAYKTY TEXHIUHI

XapaKTepUCTUKN Ta PI3HI BUSHAYEHHA Y BUrNAOl NIKTOrpam BI4NOBIAHO 0

MiXXHapOAHMX CTaHAapTIB i CTaHAapTiB 6e3nekun. He BCi XapaKTepUCTUKKN

3aCTOCOBHI [0 BAaLLIOro NPOAYKTY. Y NOCIGHUKY KopucTyBaua (2) v 3HangeTte

iHbOPMaLito MPo Te, IKi CaMe XapaKTePUCTVKM 3aCTOCOBHI {0 BALLIOTO MPOAYKTY.

. YBAXHO NPOUMTAATE IHCTPYKLt

2. Knac Gesnexv I Nlamna Mag noggiitHy i3onAuito. i MOXHa He NifKTIoNaTH [0 3AXUCHOT0 3a3EMAEHHA.

3. TlokasHuk saxucty IPXX

4. HomiHanbHa Hanpyra xxxV

5. HoMiHanbHa yactora xx/xxHz

6. CBITUNbHYIK NPU3HAYEHMIA 18 BHYTPILUHBOT YCTaHOBKM.

7. 3aMiHy MeXaHi3My ypaBTiHHA MOXE BUKOHYBATU NIALLIE GaXiBeLl.

8. HeaMiHHe CBITROfionHe Kepeno caitna

9. be3 perynioBanHa ACkpasocTi caiTa

10. 3MiHHUY CTpyM

1. TonepemKeHHs. [1nA YHUKHEHHA HeGe3NeyHoT cUTYaLi B pasi NOLLKOMKEHHS 30BHILLHBOTO FHYYKOro Kabenio
00 LUIHYPa ib0r0 CBITWMbHYKA 474 X 3aMIHY 3BEPTAVITECA TiNbKI 10 BUDOOHYKA, CEPBICHOr0 LIEHTPY ab0
IHLLWX KBaNIikoBaHMX OCIO.

12. CBiTMnbHVKN 3360POHEHO HAKPVIBATY TENN0I301bOBAHIM MaTEpianom.

=

3axuct posKinns

YBATA!

E ENeKTpWyYHi NpucTpoi 3a60pOHEHO yTUMI3yBaTX Pa3oM i3 NO6Yy TOBUMM
BiAX0AaMM. ix HEO6XiAHO MepegaBaTyi Ha MyHILMNANbHUM MYHKT
NpUMoMy Ans eKoNoriYHo 6e3neyHol yTunisauii BignosigHo o MicLieBux

HOPM. 3a peKoMeHaaLissMU LLIoA0 YTUAi3aLii 3BepHiTbCA [0 MiCLIEBUX OpraHis

Bragu a6o cknagy-marasuny. MNakyBanbHWn MaTepian npugaTHUM 4o

BTOPWHHOI Nepepo6Ku. YTUNI3ynTe NakyBanbHUn MaTepian 6esneyHum gns

HaBKOMULLIHBbOrO CepeoBULLIa CNOCOGOM i MepedaliTe Moro B Cy»6y 3i 36opy

npvaaTHUX AN nepepo6Kn MaTepianis.

Hornag / YMLeHHs

Mepep 06cnyroByBaHHAM a60 YMLLIEHHAM Bif'eqHanTe Npunag Bif Mepexi.
PeMOHT NOBMHEH BUKOHYBATUCA TiNbKW KBanipikoBaHUMM daxiBLsaMn i 3
BMKOPUCTAHHSM OPUriHaNbHWUX 3aMacHMX YacTUH.

HeHane>xxHui peMOHT MO>Ke MPU3BECTU [0 CEPMO3HOI HEGE3MEKN.

3aBX4u BUKOPUCTOBYITE NTaMMOYKK y BignoBigHOCTI o crneyundikauin,
3a3HayYeHUX B LibOMY MOCIGHUKY.

NONEPEOMEHHS. BUKOpUCTaHHA MaTepianis, He 3a3Ha4YeHMX Y LibOMY
KepiBHMLTBI, MOXKe CTaTW MPUYMHOLO TINECHOMO YLLIKOAMKEeHHS.

rapaHTis

1. TEPMIH i FAPAHTI

3aranbHOMpaBoBa rapaHTis MOLLMPIOETLCA BiAMNOBIAHO [0 3aKOHOAaBUNX aKTiB,
YMHHUX Yy BaLLi KpaiHi, i3 AaTy NocTaBKW TOBapy 1 Nicns HaflaHHA YeKka K
[0Kas3y MoKymKu.

2.3ACTOCOBHICTb FAPAHTI :

3a1s 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil yCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHS 1 TEXHIUHE
06CnyroByBaHHs BUPOGY HEO6XIAHO 34iCHIOBATU BiAMNOBIAHO A0 NOCI6HMKA 3
ekcnnyarauii.

Hu>Kue HaBeAeHo NMPUKNaam BUHATKIB (CMIMCOK He € BUYEPNHUM; A1 po3rnsgy
KOHKPETHOI CUTYaLii 38’XiTbCA 3 NMPoaaBLem):

- HeCrpaBHa CUCTeMa eNleKTPOMocTa4yaHHs B MicLli yCTaHOBKW BUPOGY;

- MOLLIKOFKEHHS, LL|0 BUHWKIU Mif Ai€to 30BHILLHIX GaKTOpiB: NepeHanpyXeHHs,
bnyKTyauii cTpyMy a6o Mepexi, BONorocTi, Tensna, nuny, OKUCHEHNX NMOBEPXOHb,
6eperoBoi Kopos3ii, EKCTpeManbHUX TeMMePaTyp TOLLO;

- HEeHane)XHi MOHTaX i ycTaHOBKa BUPOBY, @ TaKOX MOro HanaLuTyBaHHS;

- HeBifNOBiAHEe TeXHi4YHe 06C/yroByBaHHs BMPOGY Ta MOro YaCcTuH;

- MPUPOAHMIA 3HOC BUPOGY abo MOro YaCTUH BHACMIAOK 3BMYaNHOIO
BUKOPUCTaHHS;

- BUKOPUCTaHHsl BUPOBY a60 MOro YaCTUH He 3a MPU3HAYEHHSIM;

- CaMOBiflbHe BHECEHHS 3MiH a60 [0MOBHEHb 10 BUPOGY a60 MOro YaCTUHW;

- MexaHi4Hi MOLLIKOLPKEHHS, LL{0 BUHUKIWN BHACMi[OK HENPaBUbHOMO
BMKOPUCTaHHS, NMOMOMKM, aBapii a60 HeCaHKLIiOHOBaHOr0 PEMOHTY BMPOGY Ta
10ro YaCTUH;

- MOLLIKOZPKEHHS, LL|0 BUHWKII0 BHACMI[OK HEHAMEXHOr0 yraKyBaHHS i
rnepeBe3eHHs BUPOBY Y pasi MOBEPHEHHS BUPOGY abo MOro YacTUH;

- BTpaTa Npunagas, sike BXoAUTb Y KOMMIEKT MOCTaBKM BUPOBY;

- BUOATKOBI KOMMOHEHTW, HanpuKnag 6atapenku i naMnouku, siki MoxxHa
3aMiHUTW, TAKOX BUKITHOYAOTLCS 3 rapaHTIMHUX BUMOT.

3. MUTAHHSA W NPETEH3I

Y pasi BUHUKHEHHs 6yAb-KMX MUTaHb a60 NPo6ieM LLIOA0 BUPOGY, 10ro
NpoayKTUBHOCTI a0 Bi3yanbHOro acrnekTy MOXHa 3B’3aTUCSA 3 NPoAaBLEM,
CKOPUCTaBLLUNCb KOHTaKTHOO iHpopMaLli€to, Iy BKa3aHOo B YeKy Mpo MOKYrKy.

ENGLISH - EN

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installa-
tion, user and maintenance instructions carefully. We have designed this product
to ensure your complete satisfaction.If you require assistance, the team at your
retailer is on hand to help you.

General Safety Instructions

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for
future reference and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

Trebuie sa aveti grijd, inainte de a executa gdurile de fixare, pentru a evita toate
cablajele sau conductele existente, care ar putea fi ascunse.

Simboluri de avertizare

Prezentul document ,1” contine toate caracteristicile tehnice si diferitele definitii
care se pot aplica produsului sub forma de pictograme, in conformitate cu stan-
dardele internationale si standardele de securitate. Nu toate aceste caracteristici
vizeaza produsul pe care l-ati ales. In manualul de utilizare ,,2”, veti gasi acele
caracteristici care se aplica produsului dvs.
Citeste instuctiunile
. Clasadesigurant l. Aceastd lamp este izolatd dublu si nu poate fi conectatd la un conductor de protectie.
. Numérulde IPXX
. Tensiune nominald xxxV
. Frecventd nominald xx/xxHz
. Aparatul de iluminat este proiectat pentru utilizare Tninterior.
Dispozitivul de control poate fi inlocuit de un specialist.
. Sursade lumina LED nu poate fi fnlocuité.
Poate functiona cu un variator.
. Curentalternativ
. Avertisment: Tn cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp de iluminat se deterioreaza,
acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator, agentul séu de service sau o persoand cu calificare similard,
pentru evitarea oricaror pericole.
12. Corpurile de iluminat nu sunt potrivite pentru acoperirea cu material izolator termic.
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4. Protectia mediului

ATENTIE!
E Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.

Acestea trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi
eliminate in conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea
mediului ambiant. Contactati autoritatile locale sau distribuitorul pentru
recomandari cu privire la reciclare. Materialul de ambalare este reciclabil.
Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta mediul si puneti-| la dispozitia
serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

intretinere / Curitare

Decuplati de la alimentarea electrica, inainte de a efectua intretinerea sau
curatarea.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate si folosind piese de
schimb originale.

Reparatiile inadecvate pot provoca pericole substantiale.

Intotdeauna folositi becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea unui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare personala

Garantare

1. DURATA GARANTIEL:
Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., ince-
pand de la data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

2. CERERE DE GARANTIE :

Pentru ca garantia sa fie aplicatd, produsul trebuie s fi fost instalat, utilizat si
intretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

lata exemplele unor astfel de excluderi (lista nu este exhaustiva, va rugadm

sa contactati vanzatorul in cazul in care este necesara o evaluare a situatiei
dumneavoastra):

- Sistem de alimentare electrica defect la locul instalarii produsului.

- Orice deteriorare rezultata din impactul asupra mediului: fluctuatii de
supratensiune, curent sau de retea, umiditate, caldura, praf, suprafete oxidate,
coroziune in zona de coastd, temperaturi extreme etc.

- Montarea si instalarea necorespunzatoare a produsului, precum si configuratia
setarilor.

- Intretinere inadecvata a produsului si a pieselor sale.

- Uzura naturala a produsului sau a pieselor sale din cauza utilizarii lor obisnuite.
- Utilizarea accidentala a produsului sau a pieselor acestuia.

- Adaugari sau modificari neautorizate ale produsului sau ale pieselor acestuia.

- Orice daune mecanice rezultate din manipulare necorespunzatoare, rupere,

WARNING: When using electrical appliance, basi
electrical shock and personalinjury..

fety precautions should al be followed to reduce the risk of fire, ]

1) General
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your
installation.

WARNING: The power supply must i or bly, maintenance,
i ing processes. Remove the fuse or switch the fuse to

hulh
the butbor

OFF and secure from reactivation.

Care must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or
pipework that may be concealed.

Warning symbols

This document «1» contains all the technical characteristics and different defini-

tions potentially applicable to the product in the form of pictograms, according to

international standards and safety standards. Not all of these characteristics are

applicable to the product you have chosen. In the instruction manual «2» of the

product you will find which ones are applicable to it.

. Read the instructions carefully.

2. Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a protective conductor.

3. IPnumber Ipxx

4. Rated voltage xxxV

5. Rated frequency xxxHz

6. Thisluminaire is intended for indoor use.

7. Replaceable gear control by a professional

8. Non-replaceable LED light source

9. Notdimmable

10. alternating current

1. Warning; if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by
the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid ahazard.

12. Luminaires not suitable for covering with thermally insulated material.

Environmental protection
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CAUTION!
ﬁ Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They
must be taken to a communal collecting point for environmentally friendly
W= disposal in accordance with local regulations. Contact your local
authorities or stockist for advice on recycling. The packaging material is
recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner and
make it available for the recyclable material collection-service.

accident sau repararea neautorizata a produsului si a pieselor sale.

- Orice daune rezultate din ambalarea si expedierea necorespunzatoare a produ-

sului in timpul returnérii produsului sau a pieselor acestuia.
- Pierderea accesoriilor incluse in produs.

- Orice componente consumabile, cum ar fi bateriile si becurile, de exemplu, care

pot fi Tnloguite, sunt, de asemenea, excluse din cererile de garantie.
3.INTREBARI $I SOLICITARI

Daca aveti intrebari sau intdmpinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugdm sa contactati vanzatorul prin

intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.

Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare
parts.

Inappropriate repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a
risk of personal injuiry

Guarantee
1. WARRANTY DURATION

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions
in force in your country from the delivery of the goods and upon providing the
receipt as the proof of the purchase.

2. WARRANTY APPLICATION :

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and
maintained according to the Instruction Manual guidelines.

Hereunder the examples of such exclusions (the list is non-exhaustive, please
contact your vendor in need of an evaluation of your situation):

- Faulty electrical supply system in the place of installation of the product

- Any damage resulting from environmental impact: overvoltage, current or mains
fluctuations, moisture, heat, dust, oxidized surfaces, coastal corrosion, extreme
temperatures, etc.

- Inappropriate product mounting and installation as well its settings configura-
tion

- Inadequate and maintenance of the product and its parts

- Natural wear of the product or its parts due to their usual usage

- Unintended use of the product or its parts

- Unauthorized additions or modifications of the product or its parts

- Any mechanical damage resulting from mishandling, breakage, accident or
unauthorized repair of the product and its parts

- Any damage coming from improper packing and shipment of the product during
the return of the product or its parts

- Loss of the accessories included with the product

- Any consumable components, such as batteries and bulbs for instance, that can
be replaced, are also excluded from the warranty claims

3.QUESTIONS AND CLAIMS

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the pro-
duct, its performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor
through the contact information you will find on the purchasing receipt.



